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ב-הלא,פרקשמות.1
םקָרָאתִירְאֵה(ב) צַלְאֵלבְשֵׁ ןבְּ החוּרבֶןאוּרִיבֶּ א(ג)יְהוּדָה:לְמַטֵּ חָכְמָהאֱלהִֹיםרוּחַאתֹוֹוָאֲמַלֵּ וּבִתְבוּנָהבְּ

בתֹלַחְשֹׁב(ד)מְלָאכָה:וּבְכָלוּבְדַעַת הָבלַעֲשׂוֹתמַחֲשָׁ זָּ סֶףבַּ ת:וּבַכֶּ חשֶֹׁ ת(ה)וּבַנְּ תלְמַלּאֹתאֶבֶןוּבַחֲרשֶֹׁ וּבַחֲרשֶֹׁ
כָללַעֲשׂוֹתעֵץ מְלָאכָה:בְּ

1. Exodus 31:2-5
“I have called by name [designated] Betzalel, son of Uri son of Chur, of the tribe of Yehudah. I
have filled him with Divine spirit, with wisdom, with understanding, with knowledge, and with
[the skill to perform] all types of crafting, to devise plans to work in gold, in silver, and in copper,
to cut stones for setting, to carve wood, and to work in all types of crafting.

ל-להלה,פרקשמות.2
הוַיּאֹמֶר(ל) נֵיאֶלמֹשֶׁ רָאֵלבְּ םיְקוָֹקקָרָארְאוּיִשְׂ שֵׁ צַלְאֵלבְּ ןבְּ החוּרבֶןאוּרִיבֶּ א(לא)יְהוּדָה:לְמַטֵּ אתֹוֹוַיְמַלֵּ
חָכְמָהאֱלהִֹיםרוּחַ תְבוּנָהבְּ בתֹוְלַחְשֹׁב(לב)מְלָאכָה:וּבְכָלוּבְדַעַתבִּ הָבלַעֲשֹׂתמַחֲשָׁ זָּ סֶףבַּ ת:וּבַכֶּ חשֶֹׁ (לג)וּבַנְּ

ת תלְמַלּאֹתאֶבֶןוּבַחֲרשֶֹׁ כָללַעֲשׂוֹתעֵץוּבַחֲרשֶֹׁ בֶת:מְלֶאכֶתבְּ לִבּוֹנָתַןוּלְהוֹרתֹ(לד)מַחֲשָׁ ןוְאָהֳלִיאָבהוּאבְּ בֶּ
האֲחִיסָמָךְ א(לה)דָן:לְמַטֵּ ללַעֲשׂוֹתלֵבחָכְמַתאתָֹםמִלֵּ בחָרָשׁמְלֶאכֶתכָּ כֵלֶתוְרקֵֹםוְחשֵֹׁ תְּ וּבָאַרְגָּמָןבַּ
תוֹלַעַת נִיבְּ ָ שׁהַשּׁ ֵ יוְארֵֹגוּבַשּׁ לעשֵֹׂ בֵימְלָאכָהכָּ בתֹ:וְחשְֹׁ מַחֲשָׁ

2. Exodus 35:30-35
Moshe said to the B’nei Yisrael, “See, Adonoy has designated by name, Betzalel, son of Uri, son of
Chur, of the tribe of Yehudah. And He endowed him with Divine spirit, with wisdom, with
understanding, with knowledge and with [the skill to perform] all types of crafting. And to devise
[plans] with ingenuity, to execute [those plans] in gold, in silver and in copper. And in masonary
for settings, and in carpentry, to execute all kinds of clever tasks. And the ability to instruct he
instilled in his heart, he (Betzalel) and Oholiov, the son of Achisomoch of the tribe of Dan. He
filled them with wisdom of the heart, to execute all the tasks of the engraver, the craftsman, and
the embroiderer of greenish-blue wool, dark red wool, crimson wool, fine linen, and the [the tasks
of ] weaver, [also] that of laborers and planners.

יגמשנהדפרקאבות.3
י מְעוֹןרַבִּ האוֹמֵר,שִׁ לשָׁ תֶרהֵם,כְתָרִיםשְׁ הֻנָּהוְכֶתֶרתּוֹרָהכֶּ םוְכֶתֶרמַלְכוּת,וְכֶתֶרכְּ יהֶן:עַלעוֹלֶהטוֹבשֵׁ בֵּ גַּ

3. Avot 3:4
Rabbi Shimon said: There are three crowns: the crown of torah, the crown of priesthood, and the
crown of royalty, but the crown of a good name supersedes them all.

ברטנורא.4
םוְכֶתֶר יֵּשׁמִיטוֹב.שֵׁ יָדוֹשֶׁ יםבְּ מוּעָתוֹטוֹבִיםמַעֲשִׂ יו,מֵחֲמַתטוֹבָהוּשְׁ תֶרלוֹמָצִינוּלאֹמַעֲשָׂ תּוֹרָהכֶּ הְיוּבַּ יִּ שֶׁ
בִים בוֹד,בּוֹלִנְהגֹחַיָּ יעַלעוֹלֶהוְהוּאכָּ בֵּ ן,גַּ לָּ לכֻּ כָּ השֶׁ לשָֹׁ ְ תָרִיםהַשּׁ אִם.לוֹצְרִיכִיםכְּ לְמִידשֶׁ יהוּאחָכָםתַּ וְסַנִּ

רֵישׁוּמְעָנֵיהּ, יוֹמָאאָמְרִינַןהוּא,גָּדוֹלכּהֵֹןוְאִםלְבִזּוּיֵהּ.שָׁ נֵייֵיתוֹןע"א)(דףבְּ לָםעַמְמַיָאבְּ עָבְדִיןלִשְׁ עוּבְדֵידְּ
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נֵייֵיתוֹןוְלאֹאַהֲרןֹ, לָםאַהֲרןֹבְּ לאֹלִשְׁ תִיבהוּא,מֶלֶךְוְאִםאַהֲרןֹ.עוּבְדֵיעָבְדִיןדְּ יאכב)(שמותכְּ ךָוְנָשִׂ עַמְּ לאֹבְּ
התָארֹ, עוֹשֶׂ הבְּ ךָ:מַעֲשֶׂ עַמְּ

4. Bartenura on Avot 3:4
"but the crown of a good name": Whoever has in his hand good deeds and a good reputation
because of his deeds - we have not found a crown for him in the Torah such that one is obligated
to honor [its bearer]. But it rides on top of them all, as all three of the crowns require it. Since
if he is a Torah scholar and his reputation is hateful, it is permissible to disgrace him. And if he
is the high priest, we say in Yoma 71b, "Let the children of the nations come in peace who are
doing the deeds of Aharon and let not the sons of Aharon come in peace who are not doing the
acts of Aharon. And if he is a king, it is written (Exodus 22:27), "and a prince among your people
you shall not curse" - when he does the actions of your people.

אסימןויקהל,פרשתתנחומא,מדרש.5
הוַיּאֹמֶר נֵיאֶלמֹשֶׁ רָאֵלבְּ םה'קָרָארְאוּיִשְׂ שֵׁ צַלְאֵל.בְּ דֵנוּבְּ נוּ,יְלַמְּ העַדרַבֵּ מָּ לאָדָםחַיָּבכַּ לְאָיִם.הַמְטַפֵּ כִּ ךְבַּ כָּ

נֵי יתָּ מְעוֹןרַבִּ רשִׁ לְאַיִםוּבֶגֶדיוֹחַאי,בַּ עַטְנֵזכִּ יעַלאֲפִלּוּיט),יט,(ויקראעָלֶיךָיַעֲלֶהלאֹשַׁ בֵּ לִיםמֵאָהגַּ אָסוּרכֵּ
רַשׂאִםאֲבָללִלְבּוֹשׁ.לוֹ יואוֹתוֹפֵּ לְבָדתַחְתָּ לּאֹבִּ רוֹנוֹגֵעַיְהֵאשֶׁ שָׂ כִלְאַיִם,בְּ ר,בְּ אֱמַר:מֻתָּ נֶּ לְאַיִםוּבֶגֶדשֶׁ כִּ

עַטְנֵז האֲבָליַעֲלֶה,לאֹעָלֶיךָעָלֶיךָ.יַעֲלֶהלאֹשַׁ יעָןאַתָּ יךָ.מַצִּ חְתֶּ דוֹשׁאָמַרתַּ רוּךְהַקָּ רָאֵל,הוּאבָּ מְרוּלְיִשְׂ שִׁ
ה,וְחֻקּוֹתָי.מִצְוֹתַי כַרלָמָּ ְ שּׂ כַרמִצְוָה,מִצְוָהשֶׁ ןעֲבֵרָה.עֲבֵרָהוּשְׂ איבֶּ גּוֹרֶרֶתוַעֲבֵרָהמִצְוָה,גּוֹרֶרֶתמִצְוָהאוֹמֵר,עַזַּ
יאָמַרעֲבֵרָה. לעַלמֵאִיר,רַבִּ אָדָםמִצְוָהכָּ ה,שֶׁ מְרוֹ.מַלְאָךְלוֹמוֹסְרִיןעוֹשֶׂ הלְשָׁ לוֹמוֹסְרִיןאַחַת,מִצְוָהעָשָׂ
האֶחָד.מַלְאָךְ ה,מִצְוֹתעָשָׂ המַלְאָכִיםלוֹמוֹסְרִיןהַרְבֵּ מְרוֹ,הַרְבֵּ ילְשָׁ המַלְאָכָיוּכִּ ךְיְצַוֶּ יא).צא,(תהליםוְגוֹ'לָּ

ל אָדָםזְמַןכָּ השֶׁ צְוֹת,מַרְבֶּ מִּ םקנֶֹההוּאבַּ המוֹצֵאאַתְּלְעַצְמוֹ.טוֹבשֵׁ לשָֹׁ מוֹתשְׁ מַהאֶחָדלְאָדָם,לוֹנִקְרְאוּשֵׁ
קּוֹרְאִים ֶ קּוֹרְאִיןמַהוְאֶחָדוְאִמּוֹ,אָבִיולוֹשּׁ ֶ נֵילוֹשּׁ קּוֹנֶהמַהוְאֶחָדאָדָם,בְּ ֶ ןטוֹבלְעַצְמוֹ.הוּאשּׁ לָּ מַהמִכֻּ

קּוֹנֶה ֶ .לְעַצְמוֹהוּאשּׁ
5. Midrash Tanchuma, Vayakhel 1
And Moses said unto the children of Israel: “See, the Lord hath called by name Bezalel the
son of Uri” (Exod. 35:30). May it please our masters to teach us: How far must a person go to
eliminate mixed materials (shatnez)? R. Simeon the son of Yohai concluded from the verse Neither
shall there come upon thee a garment of two kinds of stu� mingled together (Lev. 19:19) that a man is
prohibited from donning an outer garment of mixed material even though he puts it on over a
hundred other garments. However, if he should put it on beneath his other garments, without
the mixed material touching his body, he is permitted to do so, for it is said: Neither shall there
come upon thee a garment of two kinds of stu� mingled together. The words upon thee signify that it may
not be worn as an outer garment but that it may be placed underneath (i.e. closer to the body).
The Holy One, blessed be He, said to Israel: Keep My commandments and My statues. Why?
Because the consequence of a good deed is another good deed, but the result of committing a sin
is another sin. Ben Azzai stated that one good deed results in another good deed, and one sin
produces another sin. R. Meir said: For every good deed a man performs, an angel is assigned to
watch over him. If he does one good deed, one angel is assigned to him, and if he performs many
good deeds, many angels are assigned to him, as it is said: For he will give His angels charge over thee
(Ps. 91:11). Every time a man increases the number of good deeds he performs, he adds to his
good name. You find that a man is known by three names: the name by which his father and
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mother call him, the name by which other men call him, and the one he earns for himself;
the most important name is the one he earns for himself.

דַע הֲרֵילְךָ,תֵּ צַלְאֵלשֶׁ נָהיְדֵיעַלבְּ קָּ םשֶׁ הזָכָהטוֹב,שֵׁ עֲשֶׂ יַּ ןמְלֶאכֶתשֶׁ כָּ שְׁ םנִבְחָרוּכְתִיב:.הַמִּ רשֵׁ רָב,מֵעשֶֹׁ
סֶף הָבמִכֶּ יִן,א).כב,(משליטוֹבחֵןוּמִזָּ המִנַּ רְאוּמִמַּ קָּ ֶ עִנְיַןשּׁ םה'קָרָארְאוּבְּ שֵׁ צַלְאֵל.בְּ בְּ

You know this is so from the fact that Bezalel was granted the privilege of building the
Tabernacle because he had earned a good name, as it is written: A good name is rather to be
chosen than great riches, and loving favor rather than silver and gold (Prov. 22:1). Whence do we know
this? From the name by which he called him: See, the Lord hath called by name Bezalel.

אָמַרזֶה תוּב:שֶׁ םטוֹבהַכָּ מֶןשֵׁ ֶ וֶתוְיוֹםטוֹבמִשּׁ לְדוֹמִיּוֹםהַמָּ למֹהֹ,אָמְרוּא).ז,(קהלתהִוָּ םטוֹבמַהוּלִשְׁ שֵׁ
מֶן ֶ עָהלָהֶם:אָמַרטוֹב.מִשּׁ שָׁ אָדָםבְּ םנִפְטַרהוּא.מִייוֹדְעִיןהַכּלֹאֵיןנוֹלָד,שֶׁ שֵׁ יעַטוֹב,בְּ פִּ יםמַשְׁ טוֹבִים,מַעֲשֵׂ
אִין רָאֵלבָּ לִיןיִשְׂ פְּ יןעִמּוֹ,מִטַּ מִילוּתעִמּוֹעוֹשִׂ בְחָםמַכְרִיזִיןחֶסֶד.גְּ לוֹנִיוְאוֹמְרִים:שִׁ הזֶהפְּ מָּ הצְדָקוֹתכַּ מָּ תוֹרָהכַּ
ה מָּ ה,מִצְוֹתכַּ בוֹעָשָׂ כָּ יקִים.עִםתְהֵאמִשְׁ דִּ הַצַּ

Scripture states elsewhere: A good name is better than precious oil; and the day of death than the day of
one’s birth (Eccles. 7:1). They asked Solomon: Why is a good name better than precious oil? He
replied: When a man is born, no one knows what he will become, but when he leaves this
world with a good name, good deeds become abundant because of him. The Israelites attend
him, they perform deeds of charity, they extol him with praises, and they exclaim: “How righteous
was so-and-so, and how wholeheartedly he fulfilled the law and performed good deeds.” May his
sleep be with the righteous.

ה םטוֹבאָמַר,לאֹוְלָמָּ יןשֵׁ בַשׁהַטּוֹבמִיֵּ יחַהַטּוֹב,וּמִדְּ לוְהִנִּ קִיןכָּ שְׁ מֶןוְאָמַרהַמַּ ֶ אטוֹב.מִשּׁ מֶןמַהאֶלָּ ֶ ההַשּׁ אַתָּ
הוּאמַיִםלְתוֹכוֹנוֹתֵן אָראֲבָללְמָעְלָהוְצָףעוֹלֶהשֶׁ קִיןשְׁ ךְבּוֹלְעִין,וְהֵןמַיִםלְתוֹכָןנוֹתֵןאַתְּמַשְׁ עַלכָּ םבַּ .טוֹבשֵׁ
בָר םטוֹבאַחֵר,דָּ מֶןשֵׁ ֶ םטוֹב.מִשּׁ מֶןעוֹלֶה,טוֹבשֵׁ ם.יוֹרֵדטוֹבוְשֶׁ אֱמַר:עוֹלֶה,טוֹבשֵׁ נֶּ ךָשֶׁ גָדוֹל,לְגוֹיוְאֶעֶשְׂ

לָה מֶךָוַאֲגַדְּ מֶןב).יב,(בראשיתשְׁ אֱמַר:יוֹרֵד,טוֹבוְשֶׁ נֶּ מֶןשֶׁ ֶ שּׁ מֶןב).קלג,(תהליםירֵֹדהָראֹשׁעַלהַטּוֹבכַּ שֶׁ
עָה.לְפִיטוֹב, םשָׁ אֱמַר:,לְעוֹלָםטוֹב,וְשֵׁ נֶּ מוֹיְהִישֶׁ מֶשׁלִפְנֵילְעוֹלָםשְׁ מוֹיִנּוֹןשֶׁ אוֹמֵראַתְּוְכֵןיז).עב,(תהליםשְׁ

נְבִיאִים מֶןוַחֲכָמִים.בִּ לֶה,טוֹבשֶׁ םכָּ אֱמַר:,כָלֶהאֵינוֹטוֹבוְשֵׁ נֶּ םשֶׁ ןעוֹלָםשֵׁ רלוֹאֶתֶּ רֵת.לאֹאֲשֶׁ יִכָּ
Why did Solomon not say: “A good name is better than wine or honey”? And why did he refrain
from mentioning any other fluid except precious oil? Because of the fact that when you pour
water into a bottle of oil it rises and floats to the surface, while other fluids are miscible
with water. That is what happens to one who possesses a good name. He rises to a new level in
his community. Another comment on A good name is better than precious oil. A good name
increases (among people), while precious oil descends. A good name arises, as it is written: And
I will make of thee a great nation, and I will bless thee and make thy name great (Gen. 12:2), while precious
oil flows downward, as it is said: It is like the precious oil upon the head (Ps. 133:2). Precious oil is
transitory, while a good name is everlasting, as is said: May his name endure forever; may his name
be continued as long as the sun (ibid. 72:17). This was said in reference to the prophets and the wise
men. Precious oil may be destroyed, but a good name is indestructible, as it is said: I will give
them an everlasting memorial, that they shall not be cut o� (Isa. 56:5).
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מֶן ירִים.טוֹב,שֶׁ עֲשִׁ םבַּ יםטוֹב,וְשֵׁ עֲנִיִּ ירִים.בַּ םוּבַעֲשִׁ יםטוֹב,שֵׁ חַיִּ תִים.בַּ מֶןוּבַמֵּ ים.טוֹב,וְשֶׁ חַיִּ מֶןבַּ טוֹב,שֶׁ
ה מָּ יטוֹןהוֹלֵךְ,כַּ םלִטְרַקְלִין.מִקִּ מֶןסוֹפוֹ.עַדהָעוֹלָםמִסּוֹףטוֹב,וְשֵׁ תעַלנוֹפֵלטוֹבשֶׁ אֱמַר:,מַבְאִישׁוְהוּאהַמֵּ נֶּ שֶׁ
יעַיַבְאִישׁמָוֶתזְבוּבֵי מֶןיַבִּ םא).י,(קהלתרוֹקֵחַשֶׁ תעַלנוֹפֵלטוֹב,וְשֵׁ אֱמַר:,מַבְאִישׁוְאֵינוֹהַמֵּ נֶּ עַלשֶׁ בוַיַּ כַּ שְׁ וַיִּ
לֶדעַל םהַיֶּ שֶׂ יווַיָּ יועַלפִּ יועֵינָיועַלוְעֵינָיופִּ יועַלוְכַפָּ פָּ גְהַרכַּ רוַיָּחָםעָלָיווַיִּ שַׂ לֶדבְּ בָרלד).ד,ב(מלכיםהַיָּ דָּ

מֶןאַחֵר, יִםעַלנוֹפֵלטוֹבשֶׁ ח,וְהוּאהַמַּ םנִדָּ ח,אֵינוֹשֵׁ אֱמַר:נִדָּ נֶּ גה'וַיּאֹמֶרשֶׁ האֶליוֹנָהאֶתוַיָּקֵאלַדָּ שָׁ בָּ הַיַּ
בָריא).ב,(יונה מֶןאַחֵר,דָּ רָף,וְהוּאהָאוּרעַלנוֹפֵלטוֹבשֶׁ םנִשְׂ רָף,וְאֵינוֹהָאוּרעַלנוֹפֵלטוֹבוְשֵׁ אֱמַר:נִשְׂ נֶּ שֶׁ
אדַיִן דְרַךְנָפְקִיןבֵּ ךְשַׁ כו).ג,(דניאלנְגוֹוַעֲבֵדמֵישַׁ

Precious oil is possessed by men of wealth, but a good name may be attained by poor and
rich alike. A good name adheres to the living and the dead, while precious oil exists for the
living alone. The scent of precious oil may travel from the sleeping chamber to the
anteroom, but a good name travels from one end of the earth to the other. When precious
oil falls upon a corpse, it become putrid, as it is said: Dead flies make the oil of a per�mer fetid
and putrid (Eccles. 10:1), but when a good name is possessed by a deceased person, it does not
deteriorate, as is said: And he went up, and lay upon the child, and put his mouth upon his mouth, and his
eyes upon his eyes, and his hands upon his hands, and he stretched himself out upon him; and the flesh of the
child waxed warm (II Kings 4:34). Another explanation. When precious oil falls into water it floats
away, but a good name does not float away, as is said: And the Lord spoke unto the fish, and it vomited
out Jonah upon the dry land (Jonah 2:11). Another explanation. When precious oil falls into a fire, it
is consumed, but when a good name falls into fire, it is not consumed, as is said: Then Shadrach,
Meshach, and Abed-nego came forth out of the midst of the fire (Dan. 3:26).

יאָמַר ריְהוּדָהרַבִּ בַעֲלֵימָצִינוּסִימוֹן,בַּ מֶןשֶׁ יםלִמְקוֹםנִכְנְסוּטוֹבשֶׁ םוּבַעֲלֵימֵתִים.וְיָצְאוּהַחַיִּ נִכְנְסוּטוֹבשֵׁ
תִיםלִמְקוֹם ים.וְיָצְאוּהַמֵּ רוּפִים,וְיָצְאוּלְהַקְרִיבנִכְנְסוּוַאֲבִיהוּאנָדָבחַיִּ מֶןמְשׁוּחִיםוְהֵםשְׂ שֶׁ חָה.בְּ שְׁ וּכְתִיב:הַמִּ
צֵא פְנֵיאֵשׁוַתֵּ אֵלחֲנַנְיָהב).י,(ויקראאוֹתָםוַתֹּאכַלה'מִלִּ ים,וְיָצְאוּנוּרָאלְאַתּוּןעָלוּוַעֲזַרְיָהמִישָׁ אֱמַר:חַיִּ נֶּ שֶׁ
אדַיִן דְרַךְנָפְקִיןבֵּ ךְשַׁ וֶתוְיוֹםכו).ג,(דניאלנוּרָאגּוֹאמִןנְגוֹוַעֲבֵדמֵישַׁ לְדוֹמִיּוֹםהַמָּ נוֹלְדָהא).ז,(קהלתהִוָּ
קמֵתָה,יוֹדְעִין.הַכּלֹאֵיןמִרְיָם, לֵּ אֵר.נִסְתַּ קמֵת,יוֹדְעִין.הַכּלֹאֵיןאַהֲרןֹ,נוֹלַדהַבְּ לֵּ צַלְאֵל,נוֹלַדהֶעָנָן.עַמּוּדנִסְתַּ בְּ
היוֹדְעִין.הַכּלֹאֵין ן,לִמְלֶאכֶתנִתְמַנָּ כָּ שְׁ םטוֹבהַכּלֹ.אוֹתוֹיָדְעוּהַמִּ מֶןשֵׁ ֶ מוֹטוֹבטוֹב,מִשּׁ לשְׁ צַלְאֵלשֶׁ נֵיבְּ מִבְּ

חוּאַהֲרןֹ מְשְׁ נִּ מֶןשֶׁ שֶׁ חָה.בְּ שְׁ בְצַלְאֵל,הַמִּ דוֹשׁשֶׁ רוּךְהַקָּ םה'קָרָארְאוּעָלָיו,מֵעִידהוּאבָּ שֵׁ צַלְאֵלבְּ .בְּ
R. Judah the son of Simon stated: We find that one who possesses precious oil may enter a
healthy place and come out a corpse, while the owner of a good name can enter a place of death
and come out alive: Nadab and Abihu approached the altar to o�er sacrifices, but they were
consumed even though they were anointed with it, as is written: And there came forth fire �om before
the Lord and devoured them. Hananiah, Mishael, and Azariah, on the other hand, went into the fire
and came out alive... When a child is born, no one can foresee the vicissitudes that may befall
him, but at the time of his death everything about his life is known. When Miriam was born,
no one was aware of it, but at her death the well disappeared. When Aaron was born, no one
knew but when he died, the cloud of glory was removed; when Bezalel was born, nobody knew
but (before he died) he was called to build the Tabernacle. (After their deaths,) everyone
knew these things. A good name is better than precious oil. Bezalel’s good name was more helpful
to him than anointing oil to the sons of Aaron, for in the case of Bezalel, the Holy One,
blessed be He, declared: See, the Lord hath called by name Bezalel.
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בסימןויקהל,פרשתתנחומא,מדרש.6
חָכְמָה,אֱלהִֹיםרוּחַאתֹוֹוָאֲמַלֵּא  בָרבְּ כְּ דְךָ,חָכְמָה.בוֹהָיְתָהשֶׁ אֵיןלְלַמֶּ דוֹשׁשֶׁ רוּךְהַקָּ אהוּאבָּ אחָכְמָהמְמַלֵּ אֶלָּ

שׁלְמִי יֶּ בָרבּוֹשֶׁ אֲלָהאַחַתמַטְרוֹנָה.כְּ יאֶתשָׁ ריוֹסִירַבִּ א,בַּ תַבמַהוּחֲלַפְתָּ כָּ ימִיןחָכְמְתָאיָהֵבשֶׁ (דניאללְחַכִּ
יםכא).ב, שִׁ פְּ י,לָהּ:אָמַרלוֹמַר.צָרִיךְהָיָהלַטִּ תִּ נַיִם,אֶצְלֵךְיָבוֹאוּאִםבִּ יר,וְאֶחָדעָנִיאֶחָדשְׁ צְרִיכִיןוְהֵןעָשִׁ

ךְלִלְווֹת יר.לוֹ:אָמְרָהמַלְוָה.אַנְתְּמֵהֶםזֶהלְאֵימָמוֹן,מִמֵּ ה.לָהּ:אָמַרלֶעָשִׁ אִםלוֹ:אָמְרָהוְלָמָּ לוֹיִהְיֶהיֶחְסַר,שֶׁ
יִפְרָע.מָמוֹן דאִםעָנִי,אֲבָלשֶׁ מְעוּלָהּ:אָמַריִפְרָע.מֵהֵיכָןמְעוֹתַי,יְאַבֵּ יךְמַהאָזְנַיךְיִשְׁ פִּ ֶ ר.שּׁ ךְ,מְדַבֵּ הָיָהאִםכָּ

דוֹשׁ רוּךְהַקָּ ין,חָכְמָהנוֹתֵןהוּאבָּ שִׁ פְּ בִיןהָיוּלַטִּ ייוֹשְׁ בָתֵּ ימְטֻנָּפוֹתוּבִמְבוֹאוֹתכִסְאוֹתבְּ וְאֵיןמֶרְחֲצָאוֹת,וּבְבָתֵּ
קִין הּ.מִתְעַסְּ אבָּ דוֹשׁנְתָנָהּאֶלָּ רוּךְהַקָּ הוּלַחֲכָמִים,הוּאבָּ יְּ בִיןשֶׁ יבַתיוֹשְׁ ישִׁ יזְקֵנִיםבִּ בָתֵּ יכְנֵסִיּוֹתבְּ וּבְבָתֵּ
הּ.וְעוֹסְקִיןמִדְרָשׁוֹת תִיב:לְכָךְבָּ א,כְּ אוָאֲמַלֵּ הָיָהמִימִלֵּ תְבוּנָהחָכְמָה,כְבָרבוֹשֶׁ אַתְּוְכֵןמְלָאכָה.וּבְכָלוּבְדַעַתבִּ

ע,מוֹצֵא יהוֹשֻׁ עַבִּ ןוִיהוֹשֻׁ בָרט),לד,(דבריםחָכְמָהרוּחַמָלֵאנוּןבִּ כְּ ההַחֶנְוָנִיבוֹ.הָיָהשֶׁ חהוֹלֵךְאָדָםהַזֶּ לִקַּ
נּוּ מֶןאוֹדְבַשׁאוֹיַיִןמִמֶּ הַחֶנְוָנִיוּמֻרְיָס,שֶׁ שֶׁ חַ,כְּ קֵּ לִי.מֵרִיחַפִּ כֶּ להָיָהאִםבַּ לִיוְכֵןיַיִן.לְתוֹכוֹנוֹתֵןיַיִן,שֶׁ לכְּ מֶןשֶׁ שֶׁ
ל בַשׁוְשֶׁ לדְּ דוֹשׁמֻרְיָס.וְשֶׁ רוּךְוְהַקָּ רוֹאֶההוּאבָּ שֶׁ יֶּשׁבָאָדָםכְּ אוֹ.חָכְמָהרוּחַבּוֹשֶׁ אהֱוֵי,מְמַלְּ רוּחַ,אתֹוֹוָאֲמַלֵּ

בָר כְּ בוֹ.הָיָהשֶׁ
6. Tanchuma, Vayakhel 2
And he hath filled him with the spirit of God, in wisdom, in understanding, and in
knowledge (Exod. 35:31). Wisdom is mentioned, despite the fact that he had been
endowed previously with wisdom, to teach us that the Holy One, blessed be He, does
not grant wisdom to anyone unless he already possesses some wisdom. A lady asked
R. Yosé the son of Halafta: “What is meant by He giveth wisdom to the wise (Dan. 2:21)?
Should not the verse say ‘He giveth wisdom to the fool’?” He replied: “My daughter, if
two men came to you to borrow money, one of them being poor and the other rich, to
whom would you lend the money?” She answered: “I would lend the money to the rich
man, of course.” “Why?” he asked. And she replied: “If the rich man should su�er a loss,
he would still have su�cient money to repay me, but if the poor man lost my money,
how could he possibly repay me?” He said to her: “Let your ears hear what your lips have
said. If the Holy One, blessed be He, gave wisdom to fools, they would still sit in privies,
in filthy alleys, and in bathhouses, and would not put the wisdom to use. Hence the Holy
One, blessed be He, gives wisdom to the wise, who sit in the chambers of the elders, in
synagogues, and in house of study, and they utilize that wisdom.” Therefore it is written:
He hath filled him with wisdom (Exod. 35:35).
He gives wisdom to one who possesses wisdom and understanding and knowledge in all
kinds of work. Similarly, you find that this was so in the case of Joshua: Joshua the son of
Nun was �ll of the spirit of wisdom (Deut. 34:9), for he already possessed wisdom. This may
be compared to a shopkeeper to whom a man goes to purchase wine, honey, oil, or brine.
The shopkeeper smells the odor that comes from the bottle, and if it is of wine he pours
wine into it, and he does likewise with honey, oil, or brine. When the Holy One, blessed
be He, observes that a man has the spirit of wisdom within him, He fills him with
additional wisdom. Hence He hath filled him with the spirit of wisdom, since he already
possesses some.
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אעמודנהדףברכותמסכתבבליתלמוד.7
יאָמַר רְנָסמַעֲמִידִיןאֵיןיִצְחָק:רַבִּ בּוּרעַלפַּ אהַצִּ ןאִםאֶלָּ בּוּר,נִמְלָכִיםכֵּ צִּ אֱמַר:בַּ נֶּ םה׳קָרָא״רְאוּשֶׁ שֵׁ בְּ

צַלְאֵל״, דוֹשׁלוֹאָמַרבְּ רוּךְהַקָּ ה:הוּאבָּ ה,לְמֹשֶׁ צַלְאֵל?עָלֶיךָהָגוּןמֹשֶׁ לרִבּוֹנוֹלוֹ:אָמַרבְּ הָגוּןלְפָנֶיךָאִםעוֹלָם,שֶׁ
ן!כׇּללאֹלְפָנַי— כֵּ יעַלאַףלוֹ:אָמַרשֶׁ רָאֵל:לָהֶםוְאָמַרהָלַךְלָהֶם.אֱמוֹרלֵךְכֵן,פִּ צַלְאֵל?עֲלֵיכֶםהָגוּןלְיִשְׂ בְּ

דוֹשׁלִפְנֵיאִםלוֹ:אָמְרוּ רוּךְהַקָּ ן!כׇּללאֹלְפָנֵינוּהָגוּן,הוּאוּלְפָנֶיךָהוּאבָּ כֵּ שֶׁ
7. Talmud Berachot 55a
With regard to Bezalel’s appointment, Rabbi Yitzḥak said: One may only appoint a leader over
a community if he consults with the community and they agree to the appointment, as it is
stated: “And Moses said unto the children of Israel: See, the Lord has called by name Bezalel,
son of Uri, son of Hur, of the tribe of Judah” (Exodus 35:30). The Lord said to Moses: Moses, is
Bezalel a suitable appointment in your eyes? Moses said to Him: Master of the universe, if he
is a suitable appointment in Your eyes, then all the more so in my eyes. The Holy One, Blessed
be He, said to him: Nevertheless, go and tell Israel and ask their opinion. Moses went and said
to Israel: Is Bezalel suitable in your eyes? They said to him: If he is suitable in the eyes of the
Holy One, Blessed be He, and in your eyes, all the more so he is suitable in our eyes.

גפסוקלאפרקשמותרש"י.8
אָדָםמַהחכמה. ֶ בָרמֵבִיןתבונה.וְלָמֵד:מֵאֲחֵרִיםשׁוֹמֵעַשּׁ בּוֹדָּ בָרִיםמִתּוֹךְמִלִּ מַד:דְּ לָּ הַקּדֶֹשׁ:רוּחַדעת.שֶׁ

8. Rashi Exodus 31:3
חכמה WISDOM is what a person hears from others and learns (makes his own).
תבונה UNDERSTANDING is understanding a matter by one’s own intelligence deducing
it from the things one has already learned.
דעת means holy inspiration.

גפסוקלאפרקשמותעזראאבן.9
הנשמה.וסודהתולדת,וחכמתשמיםומלאכתוערכים,ומדות,בחשבון,חכמהכלמלאהיהבצלאלוהנה
עלאחת,מלאכהאפילוידעולאלבחכמירביםכימלאכה,כליודעשהיהדורו,אנשיכלעליתרוןלווהיה
בוי"ו:מלאכהובכלכתובכן

9. Ibn Ezra Exodus 31:3
Now Bezalel was endowed with every wisdom. He mastered the science of mathematics,
geometry, proportions, astronomy, biology, and the secret of the human soul. He also towered
over the people of his generation in that he knew all manner of workmanship. Many intelligent
people do not possess even one practical skill. Hence Scripture prefixes a vav to the word kol
(and) and reads, u-vekhol melakhah (and in all manner of workmanship).

בפסוקלאפרקשמותרמב"ן.10
לישראלאמרומשהבשם,קראתיראהלמשההשםאמר-חורבןאוריבןבצלאלבשםקראתיראה(ב)
מלאכתלמדולאולבנים,חומרבעבודתפרוכיםבמצריםישראלכיוהטעם,ל).לה(להלןבשםה'קראראו
בכסףגדולחכםאדםבהםשימצאפלאהואוהנהכלל.אותםראוולאטובותאבניםוחרושתוזהבכסף
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האומניותבכלבקיימצאלאחכמיםלפניבלומדיםאףכיואורג,ורוקםוחושבועץאבןובחרושתובזהב
ועוד,.ויפהדקהאומנותבהןלעשותיוכלולאורפשבטיטתמידידיהםבבאבהםורגיליםוהיודעיםכלם,

אמרולכןירמוזו.מהואלצוולמהכליווכלהמשכןסודלהביןובדעתבתבונהבחכמהגדולחכםשהוא
המשכן,שיעשהבעבוראלהכללדעתאלהיםרוחאותומלאהואכיוידעהזה,הפלאשיראהלמשההשם

ד),מא(ישעיהמראשהדורותקוראהואכיבראו,ולכבודובמדבר,המשכןלעשותמלפניורצוןהיהכי
ראוכט)טז(לעילהזהובלשוןה).א(ירמיההקדשתיךמרחםתצאובטרםידעתיךבבטןאצרךבטרםכדרך

יומים:לחםהששיביוםלכםנותןהואכןעלהשבתלכםנתןה'כי
10. Ramban Exodus 31:2
The reason for this is because Israel in Egypt had been crushed under the work in mortar and
in brick, and had acquired no knowledge of how to work with silver and gold, and the cutting
of precious stones, and had never seen them at all. It was thus a wonder that there was to
be found amongst them such a great wise-hearted man who knew how to work with silver
and gold, and in cutting of stones [for setting] and in carving of wood, a craftsman, an
embroiderer, and a weaver. For even amongst those who study before the experts, you
cannot find one who is proficient in all these crafts. And even those who know them and are
used to doing them, if their hands are continually engaged in [work with] lime and mud,
lose the ability to do with them such artistic and delicate work. Moreover, he [i.e. Bezalel] was
a great Sage in wisdom, and in understanding, and in knowledge, to understand the secret of the
Tabernacle and all its vessels, why they were commanded and to what they hinted. Therefore G-d
said to Moses that when he sees this wonder he should know that I filled him with the spirit of G-d,
to know all these things in order that he would make the Tabernacle. For it was His Will to make
the Tabernacle in the wilderness, and He created him for His glory, for it is He that called the
generations �om the beginning, it being similar in meaning to the verse, Before I formed thee in the belly
I knew thee, and before thou camest forth out of the womb I sanctified thee. The same type of expression
we find in the verse, See that the Eternal hath given you the Sabbath; therefore He giveth you on the sixth
day the bread of two days.

אברבנאל.11
ובשכלבמדותהיאוהתבונהבבחירתנו.תלויםשאינםההכרחיםבדבריםהמעיינתהעיוניתהיאוהחכמה
בשכלשכלושהשתלםשמיוידוע.לכלםכוללהואוהדעתבבחירתוהתלוייםבדבריםהמעייןהמעשי
פתאיםתמצאםבעיונםהמתבודדיםהחכמיםזהומפני.בידיעותיוהמעשיבשכליקצרוהשגותיוהעיוני
כלומרובינהחכמהרוחה'רוחעליוונחההמשיחמלךעלהנביאישעיהויעדזהשמפניעדהמדינותבעניני
שהיאובתבונההעיוניתשהיאבחכמהשלםבהיותובבצלאלמהפלאהיהולכןיחד.ובמעשיהעיוניבשכל
.המדיניותידיעת

אעמודנהדףברכותמסכתבבליתלמוד.12
יאָמַר מוּאֵלרַבִּ רשְׁ יאָמַרנַחְמָנִיבַּ צַלְאֵליוֹנָתָן:רַבִּ םעַלבְּ עָהנִקְרָא.חׇכְמָתוֹשֵׁ שָׁ אָמַרבְּ דוֹשׁלוֹשֶׁ רוּךְהַקָּ הוּאבָּ

ה: הלִבְצַלְאֵללוֹאֱמוֹרלֵךְלְמֹשֶׁ ןלִי״עֲשֵׂ כָּ ההָלַךְוְכֵלִים״.אָרוֹןמִשְׁ הלוֹ:וְאָמַרוְהָפַךְמֹשֶׁ וְכֵלִיםאָרוֹן״עֲשֵׂ
ן״. כָּ הלוֹ:אָמַרוּמִשְׁ ינוּ,מֹשֶׁ למִנְהָגוֹרַבֵּ יִתבּוֹנֶהאָדָםעוֹלָםשֶׁ ךְוְאַחַרבַּ לִים,לְתוֹכוֹמַכְנִיסכָּ הכֵּ אוֹמֵרוְאַתָּ
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ה ן״,וְכֵלִיםאָרוֹןלִי״עֲשֵׂ כָּ לִיםוּמִשְׁ אֲנִיכֵּ ה,שֶׁ אאַכְנִיסֵם?לְהֵיכָןעוֹשֶׂ מָּ ךְשֶׁ דוֹשׁלְךָאָמַרכָּ רוּךְהַקָּ ההוּא,בָּ ״עֲשֵׂ
ן כָּ אלוֹ:אָמַרוְכֵלִים״?!אָרוֹןמִשְׁ מָּ צֵלשֶׁ ?הָיִיתָאֵלבְּ וְיָדַעְתָּ

12. Talmud Berachot 55a
Rabbi Shmuel bar Naḥmani said that Rabbi Yonatan said: Bezalel was called by that name
on account of his wisdom. When the Holy One, Blessed be He, said to Moses: Go say to
Bezalel, “Make a tabernacle, an ark, and vessels” (see Exodus 31:7–11), Moses went and
reversed the order and told Bezalel: “Make an ark, and vessels, and a tabernacle” (see Exodus
25–26). He said to Moses: Moses, our teacher, the standard practice throughout the world is
that a person builds a house and only afterward places the vessels in the house, and you say
to me: Make an ark, and vessels, and a tabernacle. If I do so in the order you have
commanded, the vessels that I make, where shall I put them? Perhaps God told you the
following: “Make a tabernacle, ark, and vessels” (see Exodus 36). Moses said to Bezalel:
Perhaps you were in God’s shadow [betzel El], and you knew precisely what He said. You
intuited God’s commands just as He stated them, as if you were there.

צַלְאֵלהָיָהיוֹדֵעַרַב:אָמַריְהוּדָהרַבאָמַר בְרְאוּאוֹתִיּוֹתלְצָרֵףבְּ נִּ הֶןשֶׁ מַיִםבָּ תִיבוָאָרֶץ.שָׁ אהָכָא:כְּ אתֹוֹ״וַיְמַלֵּ
חׇכְמָהאֱלהִֹיםרוּחַ חׇכְמָה״ה׳הָתָם:וּכְתִיבוּבְדַעַת״,וּבִתְבוּנָהבְּ מַיִםכּוֹנֵןאָרֶץיָסַדבְּ תְבוּנָה״.שָׁ דַעְתּוֹוּכְתִיב:בִּ ״בְּ

הוֹמוֹת נִבְקָעוּ״.תְּ
Rav Yehuda said that Rav said: Bezalel knew how to join the letters with which heaven and
earth were created. From where do we derive this? It is written here in praise of Bezalel: “And I
have filled him with the spirit of God, in wisdom, and in understanding, and in knowledge,
and in all manner of workmanship” (Exodus 31:3); and it is written there with regard to creation
of heaven and earth: “The Lord, by wisdom, founded the earth; by understanding He
established the heavens” (Proverbs 3:19), and it is written: “By His knowledge the depths
were broken up and the skies drop down the dew” (Proverbs 3:20). We see that wisdom,
understanding, and knowledge, the qualities with which the heavens and earth were created, are
all found in Bezalel.

לדפסוקלהפרקשמותמלבי"ם.13
לאחריםלהורותבלבונתןעצמולצורךבצלאלעלחכמהשהשפיעשמלבדלהודיעהוסיףולהורות.(לד)

אומניות:וללמדם

לדפסוקלהפרקשמותדברהעמק.14
איזהנפלאםוגםהמעשה,אופנילאחריםלהורותוהטפולהטורחלקבלשירצהוגו'.בלבונתןולהורת(לד)

הענין:בזההוראהמורהבצלאלהיהוכדומה,המקראבהבנתשאלה

לאפסוקלהפרקשמותחכמהמשך.15
כמונפש,במסירותביםעצמומסרויהודהיתירה,והתחכמותבחקירהשלאלהיותצריךנפשדמסירתהענין

קדושעלנפשומלמסורפנימי][ברצוןתעכבדהחקירהבעגל.עצמומסרחורוכןדסוטה,בתוספתאדאיתא
אותו"וימלאלכןמדי,יותרנתחכמוולאחקרושלאזהשבעבוראמרלכןהחסיד.יעב"ץכעדותיתברךהשם

והבן.וכו'ובדעת"בחכמה
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בפסוקלאפרקשמותספורנו.16
נעשיתשתהיההקדשבמלאכתהואעקרידברכיקראתיו,חנםאללאכיוהבןראהבשם.קראתיראה(ב)
:המצוהתכליתשיושגבפעולתוהמכויןה'בחירידיעל

I did not appoint Betzalel for this task arbitrarily, as it is of the essence that someone
who is very senior also in spiritual matters must carry out such a sacred task as
fashioning the parts of the Tabernacle. Such a person must not only have in mind the
desire to technically execute first class artisanship, but he must constantly be conscious
of performing a Divine commandment.

גפסוקלאפרקשמותהירשרש"ר.17
הקמתמפעלאלאחיצוני,אמנותמעשהשלחיצוניתעשייהרקהיתהלאהמשכןשעשייתמעתה,אמור
לבעליהיוחלקיוובכלבמשכןהמתבטאיםהרעיונותסימבולית.משמעותלהםהיתהחלקיושכלבניין,

ליבם.אתיכוונוואליהםאותםידריכואלהרעיונות;העשייהבשעתבמלאכההעושים


